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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all
functions of the device.
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Mpiv &exivijoere v avayvwon, avoilre T oeida pe Tig eikdveg kai eloikeiwbeite pe ONeg TG
\eIToupyieg TG GUOKEUNG.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieend
mit allen Funktionen des Gerites vertraut.
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List of Pictograms Used

Please read the instructions for usel

Volt (AC)

Hertz (frequency)

Observe the warnings and safety nofices!

Watt (effective power)

Severe or fatal injuries may occur.

Protection class Il

For your safety

L]

V-~

Hz

I\

A Electric shock warning! Danger fo life!
w

LAJ WARNING!|

O]

®

Dispose of the packaging and device in an
environmentally friendly manner!

mtl'E) @
S 13
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LED Desk Lamp

® Introduction

Congratulations on

the purchase of your

new device. You have
selected a high quality product.
Please be sure to read the com-
plete operating instructions care-
fully. These instructions are part of
the product and contain important
information on setup and handling.
Always follow all safety instruc-
tions. Before using this product for
the first time verify the correct volt-
age and that all parts are properly
installed. If you have any questions
or are unsure about operating the
product, please contact the dealer
or service centre. Please keep
these instructions in a safe place
and pass them on to third parties
as applicable.

This light is only suitable for indoor
use in dry and enclosed spaces.

This product is intended for private
household use only.

Only use the lamp with the plug
transformer delivered with it

(model XY-1201500-B).

Check immediately after unpack-
ing that the parts are complete
and that the product is in proper
condition.

1 Table lamp, model
8000.006.061 or
8000.010.061

1 Plug transformer (XY-1201500-B)
incl. mains cable

2 Qi receiver (1x universal and
1x iPhone)

1 Instructions for use

[1] Lamp head

Lamp arm

ON / OFF switch (touch
button)
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Light colour selection button
(touch button)

Dimmer selection button
(touch button)

[6] Qi charging pad

Lamp base

Mains plug connection socket

@ Plug transformer with mains

plug

Model no.:  8000.006.061 or
8000.010.061

Lamp:

Voltage: 220-240V~
(with the delivered
plug transformer
XY-1201500B)

llluminant: 45 SMD-LED (LED
not replaceable)

Power: max. W

USB port: 1000 mA

Total height: approx. 77 cm
with arm stretched
out

Protection

class: I/[g]
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Plug

transformer:

Model: XY-1201500-B
Input voltage: 220-240V~
Output voltage:  12V==
Output current:  1.5A
Protection class: 11 /[O]

® Safety

A

Damage due fo failure to comply
with these operating instructions
will invalidate the warranty! We
assume no liability for consequen-
tial damages! We assume no
liability for material damage or
personal injury due to improper
handling or failure to comply
with the safety instructions!

7N 2SI

DANGER TO

LIFE AND RISK
OF ACCIDENT FOR IN-
FANTS AND CHILDREN!
Never leave children unsu-
pervised with the packaging



material. The packaging
material represents a danger
of suffocation. Children fre-
quently underestimate the
dangers. Please keep the
product out of reach of chil-
dren at all times. This product
is not a foy.

This device may be used by
children age 8 years and up,
as well as by persons with
reduced physical, sensory or
mental capacities, or lacking
experience and / or knowl-
edge, provided they are su-
pervised or instructed in the
safe use of the device and
understand the associated
risks. Do not allow children to
play with the device. Cleaning
and user maintenance should
not be performed by children
without supervision.

Avoid the risk of
fatal injury from
electric shock

Check the lamp for possible
damage before every use.
Never use the light if it shows
any signs of damage.
CAUTION! A damaged
light can lead to death by
electric shock.

In the event of damage, re-
pairs or other problems with
the light, please contact the
service centre or an electrician.
To avoid hazards, if the ex-
ternal flexible lead on this
lamp is damaged it must be
replaced by the manufacturer,
their service representatives
or an equivalent professionall
Before use, ensure that the
available mains voltage is
the same as the voltage re-
quired for operating the lamp
(220-240V~ 50/ 60Hz).
Ensure that the light does not
come into contact with water
or other liquids under any cir-
cumstances. Always unplug
the light from the plug trans-
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former prior to assembly,
disassembly, cleaning or if
the light will not be used for
extended periods.

Never open any of the
components of the electrical
equipment or insert any ob-
jects info these components.
This will pose a risk of fatal
injury from electric shock.
The illuminant is not replace-
able.

This light is not suitable for
dimmer or electronic switches.
Only use the lamp with the
plug transformer delivered with
it (model XY-1201500-B).

A How to prevent
fire and injury

Do not look directly in to the
light source (lamp, LED, efc.).
To prevent burns, ensure that
the light is switched off and
has cooled down before touch-
ing it. Lamps become very hot.
Do not cover the light or the

mains plug with objects. Exces-
sive heat can result in a fire.
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Do not operate the lamp
unattended.

Safe
working

Install the light so that it is
protected from moisture and
dirt.

Always be attentivel Always
pay attention to what you
are doing and use common
sense.

Start-up

Remove all of the protective
foil from the LED table lamp.

Place the LED table lamp on
a flat surface with its back
side facing you.

Insert the mains adapter
plug [9]into the connection
socket | 8 | on the side of the
light.



Plug the mains plug [9]into
a properly installed socket.

Your lamp is now ready for use.

Note: Only change the alignment
of the lamp when it is switched off.
You can adjust the LED table lamp
to the lighting conditions you re-
quire. To do so, use the 3 joints:

1.

Swivel joint with lamp base
(7] the lamp arm [2] can be
turned approx. 35° in both
directions from the midpoint.
Lower tilt joint: with this you
can move the lamp arm
forwards or backwards.
Upper tilt joint: with this you
can move the lamp head [ 1]
upwards or downwards.

Switch the lamp on or off
using the ON / OFF switch
on the lamp base [7].

All you need to do here is
press it with your finger
(touch button).

You can set the colour of the light
in 3 stages from warm-white
3000 K to cold-white 6500 K.

Touch the light colour selec-
tion button | 4 | for this. When
you switch the lamp on, it will
automatically be set to the
last light colour to have been
used.

The light has 6 dimmer settings.
To dim the light, simply touch the

Dim [5] button on the base [7].

GB/IE/NI/CY 11



Select the small sun at the
left end of the bar with your
finger to select low / dimmed
light.

For high / bright light, touch
the large sun at the right end
of the bar. The 4 suns in dif-
ferent sizes depict the differ-
ent brightness levels.

You have the ability to charge
your mobile phone or another
mobile device wirelessly using
the lamp. If your device does not
have a Qi module, connect the
Qi receiver to your device and
place it on the charging pad to
start the charging process.

If your device already has a Qi
module, place your device on the
Qi charging pad [6] to start the
charging process.

12 GB/IE/NI/CY

® Maintenance
and Cleaning

/\ WARNING! RISK OF
ELECTRIC SHOCK! First

unplug the mains plug [9]
from the socket.

/\ CAUTION! RISK OF
BURNS! Allow the lamp to
cool down completely.

/\ WARNING! RISK OF
ELECTRIC SHOCK! In the
interest of electrical safety,
never clean the light with
water or other liquids, or
immerse it in water.

Do not use solvents, benzene
or similar substances. They
could damage the light.
Only use a dry, lintfree cloth
for cleaning.

® Disposal
The package and
packaging materials

consist entirely of

environmentally friendly materials.
They can be disposed of at your
local recycling facility.



The symbol of the
wheelie bin with the
line through it means
that, in the European Union, the
product has to be disposed of in
a separate refuse collection. This

hi¢

applies to the product and to all
components bearing this symbol.
Do not dispose of products bear-
ing this symbol in your normal
household waste, instead they
must be taken for recycling to a
collection site for electrical and
electronic appliances. Recycling
helps to reduce the consumption
of raw materials and protects the
environment.

® Information/
Warranty

You have a 36 month warranty
on this product, valid from the date
of purchase. The appliance has
been carefully produced under
strict quality control. Within the
warranty period we shall rectify
all material and manufacturing

defects free of charge. In the event
of a defect arising during the
warranty period, please send the
appliance to the listed Service
Centre address, making reference
to the following article number:
8000.006.061/
8000.010.061.

Wear parts and damage caused
by improper handling, non-obser-
vance of the operating insfructions
or unauthorised interference are
not covered by the warranty. The
performance of services under the
warranty does not extend or
renew the warranty period.

Action GmbH

Im Langel 6

DE-59872 Meschede
GERMANY

Tel.: +49 (0) 2903 / 449 555
Fax: +49 (0) 2903 /449 48410

Email:

leuchtenservice@actionleuchten.de
www.actionleuchten.de
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IAN 290636

Please have your receipt and the
item number (IAN 290636) ready
as your proof of purchase when
enquiring about your product.

® Declaration of
conformity C€

This product complies with the
requirements of the valid
European and National
Directives (Directive 2014/53/
EU, Directive 2009/125/EC,
Directive 2011/65/EU).
Conformity has been proved. A
corresponding declaration and
documents have been deposited
with the manufacturer.

We hereby declare that radio
equipment types
8000.006.061 and
8000.010.061 comply with
Directive 2014/53/EU.
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Transmitting power: max. 5 watts
Frequency range: 110-205 kHz
The full text of the EU
Declaration of Conformity is
available at the following
Internet address:
www.action-leuchten.de/
service/
konformitétserklérungen/
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YTOHVNHA TWV XPNOCIHOTTOIOUHEVWY §IKOVOYPAHHATWV

AiaBaorte Tig 0bnyieg xpAong!

Volt (evalaccdpevn tdon)

Hertz (ouxvornra Siktiou)

Tnpeite ig mpoeidomoinTikég umodeileig kai
Tig umodeiéeig aoddAeaag!

Mpoadomoinon yia nhekrpomAnéial Kivéuvog
Odvarog!

EDPPEITE

Watt (evepyr 10x0Ug)

E MPOEIAOMOIHIH!

JoPapoi wg Bavaoipol Tpaupatiopoi mbavoi.

KA&on mpooraaciag Il

E
O

2woTOG TPOTTOG CUPTIEPIPOPAG

@
& gk

AmooUpere T CUOKEUQGTIA KAl TN CUCKEUT| HE
1po™O dIAIkd TpOog To TrEPIBANNov!
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DwrioTiké ypadziou
LED

® Eicaywyn
2ag ouyxaipoupe yia
v ayopd TG véag oag

ouokeung. Emaé&are

éva TPoidV ApIoTng ToIoTATAG.
Mapakaholpe SiaPdote mpooe-
KTIKG TIG Tapouoeg odnyieg
xphons. O1 mapoloeg odnyieg
QVIKOUV OTO TTAapOV TTPOIdY Kal
mepihapavouy onuavrikég umo-
&eieig yia  Oon oe Nemoupyia
kal 1o xeipiopo. AdPere umoyn oag
O\eg TG utrodeieig aodareiag.
Mpiv amd ) B¢on ot Aeroupyia
eéy&re av umdpyel cwoth Tdon
kai av éxouv ouvappohoynOsi
owotd OXa Ta eéaptipara. Ze
TIEPITITWOTN TTOU EXETE EPWTTTEIG I
Sev eioTe alyoupor yia To xeipiopd
g ouokeung ameuBuvBeite oTo
KATAOTNHA TTOU ayopAoaTe To
TIPOIOV 1) EMIKOIVWVHOTE HE TO
Tufpa E€urmpémong Mehatov.
Dudére Tig 0dnyieg oe acpaln
Xwpo kai mapadwore Tig pali ot
nepimroon perafifaong Tou mpo-
iovrog ot TpiTo.

To mapdv wTioTIKS givar Katah-
AnXo yia xpron amokAeoTIKa
O€ E0WTEPIKOUG, OTEYVOUG Kal
kAelotoug xwpoug. H mapouoa
ouokeun} mpoopileral povo yia
1ISIQTIKA OIKIaKA XPAON.
Xpnoipotoinote Tov Aapmipa
HOVO e Tov ouvodeuTikd peTa-
oxnuarnot mpidag (povriho
XY-1201500-B).

Apéowg perd o dvolypa TG ou-
okevaaoiag ehéy&Te av mepiixovral
OAa 1a e€aprhpara kabog kai
TNV KATaoTACH TG CUCKEUNG.

1 Emrpamiélio dutioTikd,
povtélo 8000.006.061 7
8000.010.061

1 Meraoynpariorig mpiag
(XY-1201500-B) mepIA.
TTapox! pevpaTog

2 Aéktng QI (1x yevikig xpfiong
kal 1x IPhone)

1 Odnyieg xpriong
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|I| Kepaln dwtiopou

Bpayiovag ¢uriotikol

M\Akrpo ENTOS / EKTOS
(mAKkTPO emadng)

MAAkTpo emAoyng xpwpa
$wtdG (MARKTPO €madng)

MAnkrpo emoyng auéopeiw-
ong évraong (mkrpo emadrg)

IE, Eméaveia popriong Ql

M1 pumioTikol

BUopa olvéeong
HETAOXNHATIOT
Meraoynpamnomg mpilag pe
PEUHATOAATITN

Ap. povréhou:  8000.006.061
f
8000.010.061

DwrioTiko:

Tdon: 220-240V~
(pe Tov ouvo-

Seutikd peta-
oxnpanoT

18 GR/CY

DurioTikd péoo:

npilag
XY-1201500-8)
45 SMD-LED
(ra LED &ev prro-
pouv va avrika-

Taotabolv)
loxug: pey. 9W
Oupa USB: 1000 mA
2UuvoAIko Uyog: Tep. 77 € pe

EKTETAPEVO

Bpaxiova
Khaon
mpooTaciag: /(0]

Msraoxnpamnorig npidag

Movrého: XY-1201500-B
Taon eic6bou:  220-240V~
Taon e&ddou:  12V==
‘Evraon €€b6ou: 1,5A

Khaon

npootaciag:  1I/[0]

® Aocdalaa

A

Ze mepimmwon $Oopwv eéarmiag
pn Mpnong Twv odnyiby xprong
TOU TapoVTOog eyxelpidiou aiperal
n aéiwon amddoong eyylnong!



3¢ &1 adopd of {npitg ou Ba
akolouBnoouv Sev avarapBave-
rai kapia euBlvn! H eraipeia Sev
avahapPaver kapia eublivn oe
mepimTwon ulikov $Bopv kal
Tpaupatiopdy atépey eéarmag
un opBou xeipiopou 1 pn mpen-
ong Tev urodeiéewv achdaheiag!

i

| AJNPOEIAOMNOIHZH!

KINAYNOZ A TH ZQH
KAI KINAYNOZX ATY-
XHMATOX A MAIAIA
KAI NHIIA! Mnv adrvere
moté Ta Taidid xwpig emiBAeyn
HE TO UNIKO OUOKEUATIAG.
Ymapxe kivéuvog acduliag
amo TO UNIKO CUOKEUAOIAg,
Ta maidid umrotipoly cuyva
Toug kivéivoug. Kparare ma-
vra ta maidid pakpid amd 1o
mpoidv. To mpoidy Sev sivar
maividi.

Autr) n ouokeun pmopei xpn-
oiporronfsi amd naidid amd
8 erov kal ave kabog kal
amo ATOHA HE TIEPIOPICHEVEG
owpartikég, aioOntnpiakég f

TIVEUPATIKEG IKAVOTNTEG 1)
ENNeyn ot epmEIpia Kal yvwan,
av emPAémovral fj éxouv evn-
pepwBel oxenkd pe My acpaln
XPMoN TNG CUOKEUNG Kal Ka-
TavooUv Toug kivolvoug TTou
TTPoKUTITOUV aTmd autd. Mnv
emmpémere ot maidid va mai-
{ouv pe T ouokeury. Amayo-
peberal o kaBapiopdg kai n
ouvTipnon xPnoTn amo mar-
814 xwpig emiPheyn.

Arnoduyrn KivdU-
vou yia T {wn amd
nAekrporAnéia

Mpiv ammd k&be xpron eAdy-
XETE TO GWTIOTIKO yIa TUXOV
BA&Beg. Moté pn xpnoipomor-
eite To pwrioTIKS av diamoTw-
oere omoleodnmote PAGPes.
MPOXOXH! Eva $Oappévo
$wTioTIKG amoTedel kivuvo yia
™ {wh Moyw nhektporinéiag.
Ze mepinmwon mou diamoTe-
oere PAaPeg ) mpoPAfuara f
o€ TIEPITITWOT TToU amaiTou-
vrar em&iopBuoeig oTo pwt-
otikd oag ameubuvOeite oto
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TpApa E&urmpétnong Meha-
1OV 1} ot ©161kd NAekTPOAOYO.
Mpog amoduyn kivduvay, Tu-
X0V kateotpappévo elwtepikd
elkaptmo KaAGSI0 Tou dwT-
oikoU mpémel va avrikabioTa-
Tal QTTOKAEIOTIKG ATIO TOV
KataokeuaoTr, amod éva
eéouaiodomnpivo kévrpo e&u-
TMEETOoNG TTEAATOY 1) amd
k&molov avahoya e&adikeu-
pévo TexviKo!

BeBaiwbeire mpiv amd ™y
XPMOon yia To av n umiapxouca
tdon Siktlou cupdwvel pe
TV amapaitnTn Taon Asitoup-
yiag tou pwrioTikou (220-
240V ~, 50/ 60Hz).
Amoduyere v emadn Tou
wrIoTIKOU pe vePO ) GAAa
uypd. Byalere mavra mpiv v
€YKATAOTAGT), TNV ATTEYKATA-
oraon, Tov kaBapiopo 1) dtav
Sev xpnoiporoieite To dwt-
oTIKO yIa peyalo XpovikS Oi-
AoTNpa ToV PETACXNMATIOTN
npidag améd my mpila.

Mnv avoiéere moté kavéva
amo Ta NAEKTPIKA pEPN Aer-
Toupyiag kai pnv TomoBeteite
omoladfmoTe avTikeipeva

20 GR/CY

pioa o' autd. EmepPdosig
Tétolou eidoug emdépouv
Bavacipo kivuvo amd nhe-
krpomAnéia.

To dwTioTIKG péco Sev prro-
pei va avrikataoTa®si.

Autd 10 dwTioTikd Sev givar
kataMnAo yia peoaTatikoug
Kal NAEKTPOVIKOUG SIaKOTITEG.
XpnoipotoInoTe To GpWTIoTIKO
HOVO e TOV oUVOSEUTIKS pe-
Tacynuamot mpidag (poviiho
XY-1201500-B).

ArmodeUysre Kiv-
duvo nupkayidg
Kal TPaupariopouy

Mnv korrdere ameuBeiag om
dumioiki TNyn (pwnioTikd
péoo LED, k1A).

BeBaiwbeite 611 To putioTikd
eival amevepyoTToInpévo Kai
EXEI KPUWOEI TIPOTOU TO
ayyi&ere, yia va amoduyete
eykaupara. To pwtioTikd péco
mapdyel uynAr Beppdmra.
Mnv kaAUmTere To pwTioTIKO
f] TOV HETACKNUATIOTH PE QVTI-
keipeva. H umepPoixn



mapaywyn Oeppdrnrag evdi-
XETAI VA TTPOKANECEI TTUPKA-
yia.

Mn Btrere o dpwTIOTIKO OF
Nermoupyia xwpig emiPieyn.

mAeupd Tou o pia emimedn

emoaveia.

Eicdyere Tov peuparolqmm
ToU peracynparom | 9 | oto
Bluopa ouvéeong | 8 | oto

TAGI TOU GWTIOTIKOU.
@ TwoTdg TPOTIOG TomoBetAoTe To peupatori-
oupmepipopag i [9] o¢ pia eykareotnpivy
oUpdwva pe Tig Tpodiaypa-
TomoBemote To dwTioTIKO pE dtg mpida.
TETOIOV TPOTIO, WOTE VA TIPO-
oTareberal amd My uypacia To dutioTikS oag ival Topa
Kal T puravon. €TOIpO yIa AerToupyia.
Na &iote mavrote mpooekTikoi!
Mpootyere mavra 11 kavere
kai va epydleote mavra pe

ouveor.

Yr6da€n: AMa&te my kared-
Buvon Tou dutioTikol pévo drav

® Oion ot AaiToupyia

QuTO Eival ATTEVEPYOTTOINEVO.
Mropeite va euBuypappioere To
empamédio puniotikd LED orig
Sikég oag amarolpeveg putioT-
kég ouvnBeieg. Xpnoipomoieire
yia auté Tig 3 apbpwotig:
1. Mepiotpedopevn apBpuwon pe
681 uratikol [7]: O Bpo-
xiovag Tou ¢wrioTIKoU

pmTopei va otpadei amod my

Armopakpuvete OAeg TIG TTpo-
otareuTikég Sladaveieg Tuo
emrpamé{iou pwrioTikou LED.

TomroBerfote To emTpamio
dwrioniko LED pe my miow
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péon Béon kard mep. 35 ° kai
mpog Tig Slo kareublvoeig.
Karo apbpuwon khiong: Me
QUTAV HTTOEITE VO HETAKIVI|OETE
Tov Bpayiova Tou putioTiKoU
TIPOG Ta EPTTPOG Kal TTHow.
Méve apbpwon khiong: Me
QUTS PTTOPEITE VA HETAKIVIOETE
™Mv KepaAn ¢wtiopol |I|

TPOG Ta TAVW Kal KATW.

Avyié&re yia auté o mikTpo
EMAOYNG XPWHATOG GLTOG
. To Teleutaio emeypévo
XPWHA GWTOG emAéyeTal au-
TOPATA KATA TNV EMTAVEVEPYO-
ToIfon.

Mmoptire va au€opeivoere Ty
évraon Tou $TioTIKoU ot 6 eri-
meda. Ayyiéte yia autd To TMkTpO
emoyng auéopeinong évraong

1o mé8I dputiotikot [7]

Evepyormoinore f) amevepyo-
TTIOINOTE TO PWTIOTIKO PECW TOU
mfktpou ENTOZ / EKTOX
ot0 Mé8I dpuriotikot [7]
lNa autd apkei éva ayyiypa pe
o SayTudo (MAAKkTpo adrg).

Mmoptire va puBpicere To xpdpa
$wtdG amd Beppd Aeukd 3000 K
ot 3 emineda wg oTo Yuxpd

Aeuko 6500 K.
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Avyi&te pe To SayTudo Tov pi-
KPS NAio aTo APIoTEPS AKPO
™G pmdpag yia va emheere
¢va pakakd / paiwpévng évia-
ong ¢us.

Av emBupeite tva 1oxupd /
dutavd dwg TOTE ayyiéTe Tov
peyaho fhio oto 8edid dkpo
g pmapag. O1 é Siadoper-
koU peyéBoug nAior amoteolv
¢ékaotog éva Siapoperikd
emimedo pwravoTnTaC.



Exere ) Suvarotnra va doprtilere
TO KIVNTO 0ag 1 AA\eg dpopnrég
OUOKEUEG AOUPHATA PECW TOU
durioTikoU. Av ) ouokeur oag
Sev &100tte1 pia povada Ql, ouv-
Store Tov Sk QI ot cuokeun
oag kai tomoeroTe TV otV
emoaveia ddpriong yia va Eexr-
vioere Tv Siadikacia ¢popTIong.
Av n ouokeun) oag Siabirel AdN
pia povada Ql romoBeriorte Tv
omyv emaveia $optiong Ql E
yia va &ekivijoere v Siadikacia
opriong.

® XuvTtipnon kai
kaBapiopodg

/A NPOXOXH! KINAYNOX
HAEKTPOMAH=ZIAX!
TpaPhére Tov peupatoimm

npota and my mpila.

/A NPOXOXH! KINAYNOX
EFTKAYMATOZX! A¢rore 1o
GWTIOTIKO TTPWTA VA KPUWOEI
EVTEAQG.

/\ NPOXOXH! KINAYNOX
HAEKTPOMAHEIAZ! Ma
Aoyoug nhekTpIkiG aodaieiag
amayopgleTal auoTnpPd o Ka-
Bapiopdg Tou pwTICTIKOU pe
vepd N AAa uypd oG Kai
n Bubion Tou ot vepo.

Mn xpnoipomoieite Siahlreg,
Bevlivn k.a. To pwtioTikd
prTopel pe autd va méBel
{npia.

Xpnoipotoiforte yia 1v kaba-
PICHO pdvo éva oTeyvo Tavi
mou Sev adrver xvoudia.

® Anoppiyn
H ouokeuacia kai To
UNIkO cuokeuaoiag

armoTteAoUvTal aTrokAe-

oTIKG aTto UNIKA GINIKG TTPOG To
mepiPaMov. Mmoptite va Ta Sia-
O¢oete oToUG KASOUG AVAKUKAW-

ongG MG TEPIOXNG oaG.

hi¢

To clpPolo Tou
Siaypappévou k&dou
amoppIPpHATRY pE pd-
Seg onpaivel 611 eviog g Eupw-
maikng Evwong to mpoidv mpémel
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va Siatierar ot Eexwpiord onpeia
ouloyrg amoppippdrey. To
aveTépw 10X UE yIa TO TTPOTOV Kal

yia 6ha ta e€apmpara pe 1o Glp-

Bolo autd. Ta mpoidvra pe o
olpPolo autd Sev mpimer va
amoppirnrovrar padji pe Ta kavo-
VIKG OIKIaKG amoppippara, alla
nipémel va mapadidovrar ot umny
pecia CUNAOYNG YIa TNV avaky-
KAWOT) NAEKTPIKQV KAl NAEKTPOVIKWY
ouokeuwv. H avakikhwon Bonba
oTN pEiwon G KAaTavaiwong
TPWTWY UAWV Kal OTNV TPooTa-
ola Tou mepiBailovrog,.

® M\npodopizg/
gyyunon

Ané m oTiypn ayopdg g ma-
pouCag CUOKEUNG TTaPEKETAl
eyyunon 36 pnvov. H ouokeun
KOATQOKEUAOTNKE TIPOCEKTIKA Kal
éxel uoPAnBei ot auotnpolg
moloTikoUg eéyxoug. Evrog Tou
Xpovou eyylnong emiopBdvoupe
Swpeav ONa Ta UNIKG 1) KaTaokeu-
aoTika ehartopara. Av mapoia
autd SiamoTooere ehatTopara
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EVTOG TOou Xpovou gyyunong,
TTAPAKANOUHE OTEINTE Tr) GUOKEUN
omv avadepdpevn SielBuvon Tou
Tpnpatog E&urmpémong Mehatov
mapabirovrag Tov akdroubo
apiBpéd mpoidvrog:
8000.006.061/8000.010.061.
Amé v eyylnon amokAgiovral
o1 $Bopig mou mpokimTouy amd
akatadAnho xeipiopo, pn Tpenon
10V 0dNyIGV XpAoNG 1 amo emep-
Bdosig pn e€ouciobompivev
atopwy, kabug kar ta eapriuara
$Bopdg. Ze mepimwon amddoong
£yyunong o xpovog eyyunong oute
TIPATEIVETAI HFTE AVAVEQVETAL.

Action GmbH

Im Langel 6

DE-59872 Meschede
TEPMANIA

TnA.: +49 (0) 2903 /449 555
Dak: +49 (0) 2903/ 449 48410

E-Mail:
leuchtenservice@action-leuchten.de
www.action-leuchten.de



IAN 290636

MapakaloUpe va éxete TpoOxEIpa
mévra myv anddeaén ayopdg kai
Tov kwdikd mpoidvtog (IAN
290636) yia v mepimmwon
utrooArg TuXOV epLTNHATWY, WG
amodeikTikd TG ayopdg oag.

® Anlwon
ouppépdwong C€

Autd T0 TTPOIdY EKTTANPWVE TIG
QTIAITAOEIG TWV ICKUOUTLV
£upwTaiky Kar éBvikdy odnyiov
(Odnyia 2014/53/EE, Odnyia
2009/125/EK, Odnyia
2011/65/EE).

H ouppdpdwon amodeixrnke.
ZxeTikn SHAwon Kar OxETIKG
tyypada éxouv kararebei oTov
KATAOKEUAQTH).

Me v napovoa Snhwvovpe
OTL 0 TOTIOG padtoegomALopol
8000.006.061 Kot
8000.010.061 avramokpivetat
otmv Odnyia 2014/53/EE.

Ioxbg exmopmng: péy. 5 W
ITedio ovyvotntwy: 110-205
KHz

To mArpeg keipevo g
AnAwong ovppdpewong EE
eivat Stabéotpo oty KaTWTEPW
Sadiktvakn StevBvvon:
www.action-leuchten.de/service/
konformitétserklérungen/
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Legende der verwendeten Piktogramme

il

Bedienungsanleitung lesen!

V-~

Volt (Wechselspannung)

Hz

Hertz (Frequenz)

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Warnung vor elektrischem Schlag!
Lebensgefahr!

Watt (Wirkleistung)

Schwere bis t3dliche Verletzungen méglich.

Schutzklasse Il

A
I\
W
A WARNUNG
=l
O)

So verhalten Sie sich richtig

mtl'E) @
S 13

Entsorgen Sie Verpackung und
Gerdt umweltgerecht!
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LED-Schreibtischleuchte

® Einleitung

Wir begliickwiinschen

Sie zum Kauf Ihres

neuen Gerdtes. Sie
haben sich damit fir ein hoch-
wertiges Produkt entschieden. Bitte
lesen Sie diese Bedienungsanleitung
vollstéindig und sorgféltig durch.
Diese Anleitung gehért zu diesem
Produkt und enthélt wichtige Hin-
weise zur Inbetriebnahme und
Handhabung. Beachten Sie immer
alle Sicherheitshinweise. Prijfen
Sie vor der Inbetriebnahme, ob die
korrekte Spannung vorhanden ist
und ob dlle Teile richtig montiert
sind. Sollten Sie Fragen haben
oder unsicher in Bezug auf die
Handhabung des Gerdtes sein,
setzen Sie sich bitte mit lhrem
Handler oder der Servicestelle in
Verbindung. Bewahren Sie diese
Anleitung bitte sorgféltig auf und
geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

Diese Leuchte ist ausschliefBlich
fur den Betrieb im Innenbereich,
in trockenen und geschlossenen
Réumen geeignet. Dieses Gerdt
ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten vorgesehen.
Verwenden Sie die Leuchte nur mit
dem mitgelieferten Steckertransfor-

mator (Modell XY-1201500-B).

Kontrollieren Sie unmittelbar nach
dem Auspacken immer den Liefer-
umfang auf Vollstéindigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des
Gerdates.

1 Tischleuchte, Modell
8000.006.061 oder
8000.010.061

1 Steckertransformator
(XY-1201500-B) ink.
Netzleitung

2 Ql-Receiver (1x universal und
1x IPhone)

1 Bedienungsanleitung
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[1] Leuchtenkopf

Leuchtenarm

EIN-/ AUS-Taste (Touchtaste)

Wahltaste Lichtfarbe
(Touchtaste)

Wahltaste Dimmen (Touch-
taste)

[6] Ql-ladeflache

Leuchtenfuf3

Anschlussbuchse Netzstecker

[9] Steckertransformator mit
Netzstecker

Modellnr.:  8000.006.061
oder 8000.010.061

Leuchte:

Spannung:  220-240V~ (mit
mitgeliefertem
Steckertransforma-
tor XY-1201500-B)

Leuchtmittel: 45 SMD-LED (LED
nicht austauschbar)

Leistung: max. 9W

USB-Port: 1000 mA
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Gesamthshe: ca. 77 cm bei aus-
gestrecktem Arm
Schutzklasse: 11 /(0]

Steckertransformator:

Modell: XY-12015008
Eingangs-

spannung:  220-240V~
Ausgangs-

spannung:  12V==
Ausgangs-

strom: 1,5A

Schutzklasse: 11/[0]

® Sicherheit

A

Bei Schaden, die durch Nichtbe-
achtung dieser Bedienungsanleitung
verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fir Folge-
schéden wird keine Haftung
Ubernommen! Bei Sach- oder
Personenschdden, die durch
unsachgemé&Be Handhabung
oder Nichtbeachtung der Sicher-
heitshinweise verursacht werden,
wird keine Haftung ibernommen!



LEBENS- UND

UNFALLGEFAHR
FUR KLEINKINDER UND
KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem Ver-
packungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch
Verpackungsmaterial. Kinder
unterschétzen héufig die
Gefahren. Halten Sie Kinder
stets vom Produkt fern. Das
Produkt ist kein Spielzeug.
Dieses Gerét kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariber so-
wie von Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen
oder mentalen F&higkeiten
oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdtes unter-
wiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzerwartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beauf
sichtigung durchgefihrt werden.

mﬂm

Vermeiden Sie

A Lebensgefahr

durch elektrischen
Schlag

Uberpriifen Sie vor jedem
Gebrauch die Leuchte auf
etwaige Beschddigungen. Be-
nutzen Sie lhre Leuchte nie-
mals, wenn Sie irgendwelche
Besch&digungen feststellen.
VORSICHT!

Eine beschadigte Leuchte
bedeutet Lebensgefahr durch
elekirischen Schlag. Wenden
Sie sich bei Beschadigungen,
Reparaturen oder anderen
Problemen an der Leuchte an
die Servicestelle oder eine
Elektrofachkraft.

Zur Vermeidung der Geféhr-
dung darf die besché&digte
duBere flexible Leitung dieser
Leuchte ausschlieBlich vom
Hersteller, seinem Servicever-
treter oder einer vergleichbaren
Fachkraft ausgetauscht werden!
Vergewissern Sie sich vor der
Benutzung, dass die vorhan-
dene Netzspannung mit der
benstigten Betriebsspannung
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der Leuchte bereinstimmt
(220-240V~, 50/ 60Hz).
Vermeiden Sie unbedingt die
Berhrung der Leuchte mit
Wasser oder anderen Flissig-
keiten. Ziehen Sie immer den
Steckertransformator vor der
Montage, Demontage, Reini-
gung oder, wenn Sie die
Leuchte eine Zeit lang nicht
verwenden, aus der Steck-
dose.

Offnen Sie niemals eines der
elekirischen Betriebsmittel
oder stecken irgendwelche
Gegenstédnde in dieselben.
Derartige Eingriffe bedeuten
Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag.

Das Leuchtmittel ist nicht aus-
tauschbar.

Diese Leuchte ist nicht geeignet
fir Dimmer und elektronische
Schalter.

Verwenden Sie die Leuchte
nur mit dem mitgelieferten
Steckertransformator (Modell
XY-1201500-B).
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Vermeiden Sie
Brand- und
Verletzungsgefahr

Nicht direkt in die Lichtquelle
(Leuchtmittel, LED etc.) hinein-
schaven.

Stellen Sie sicher, dass die
Leuchte ausgeschaltet und
abgekihlt ist, bevor Sie diese
beriihren, um Verbrennungen
zu vermeiden. Leuchtmittel
entwickeln eine starke Hitze.
Decken Sie die Leuchte bzw.
den Netzstecker nicht mit
Gegensténden ab. Eine iber-
méBige Wérmeentwicklung
kann zu Brandentwicklung
fihren.

Lassen Sie die Leuchte im
Betrieb nicht unbeaufsichtigt.

So verhalten Sie
sich richtig

Platzieren Sie die Leuchte so,
dass sie vor Feuchtigkeit und
Verschmutzung geschiitzt ist.
Seien Sie stets aufmerksam!
Achten Sie immer darauf was



Sie tun und gehen Sie stets
mit Vernunft vor.

Inbetriebnahme

Entfernen Sie alle Schutzfolien
der LED-Tischleuchte.

Stellen Sie die LED-Tischleuchte
mit der Riickseite vor sich auf
eine ebene Flache.

Stecken Sie den Anschluss-
stecker des Netzsteckers [9]
in die Anschlussbuchse
an der Seite der Leuchte.
Stecken Sie den Netzstecker
[9]in eine vorschriftsmaBig
installierte Steckdose.

Ihre Leuchte ist nun betriebsbereit.

Sie kdnnen die LED-Tischleuchte
auf lhre benétigten Lichtverhélinisse
ausrichten. Benutzen Sie hierzu

die 3 Gelenke:

1. Drehgelenk mit Leuchtenfuf3
[7] Der Leuchtenarm [2] kann
ca. 35 ° von der Mittelposition
in beide Richtungen gedreht
werden.

2. Unteres Kippgelenk: Hiermit
kénnen Sie den Leuchtenarm
nach vorn und nach hinten
bewegen.

3. Oberes Kippgelenk: Hiermit
kdnnen Sie den Leuchtenkopf
[1] nach oben und unten be-

wegen.

Schalten Sie die Leuchte mit-
tels EIN-/AUS-Taste | 3 | am
Leuchtenfu3 | 7 | ein bzw. aus.
Hierzu geniigt eine Beriihrung
mit dem Finger (Touchtaste).

Hinweis: Veréndern Sie die
Ausrichtung der Leuchte nur, wenn
diese ausgeschaltet ist.
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Sie kénnen die Lichtfarbe von

warmweifd 3000 K in 3 Stufen

bis zu kaltweify 6500 K einstellen.
Beriihren Sie hierzu die Wahl-
taste Lichtfarbe [4]. Die zu-
letzt angewdhlte Lichtfarbe
wird beim Wiedereinschalten
automatisch ibernommen.

Sie kénnen die Leuchte in 6 Stufen
dimmen. Berilhren Sie hierzu die
Wahltaste Dimmen | 5 | auf dem
LeuchtenfuB [7].
Berishren Sie mit dem Finger
die kleine Sonne am linken
Ende des Balkens um ein
schwaches / gedimmtes Licht
auszuwdhlen.
Mochten Sie ein starkes /
helles Licht, so berishren Sie
die grof3e Sonne am rechten
Ende des Balkens. Die 6 un-
terschiedlich groBen Sonnen
stellen jeweils unterschiedliche
Helligkeitsstufen dar.
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Sie haben die Méglichkeit, Thr
Handy oder andere mobile Geréite
drahtlos ber die Leuchte aufzu-
laden. Sollte Ihr Gerdt nicht Gber
ein Ql-Modul verfiigen, schlieflen
Sie den Ql-Receiver an Ihr Gerdt
an und legen es auf die Ladefléche,
um den Ladevorgang zu starten.
Verfiigt Ihr Geréit bereits iber ein
Ql-Modul, legen Sie das Gerdt
auf die Ql-Lladefliche [6], um den
Ladevorgang zu starten.

® Wartung und
Reinigung

/\ WARNUNG! STROM-
SCHLAGGEFAHR!
Ziehen Sie den Netzstecker
[9] zuerst aus der Steckdose.
/\ VORSICHT! VERBREN-
NUNGSGEFAHR!
Lassen Sie die Leuchte zu-
ndchst vollsténdig abkihlen.
/\ WARNUNG! STROM-
SCHLAGGEFAHR!

Aus Griinden der elekirischen



Sicherheit darf die Leuchte
niemals mit Wasser oder an-
deren Flussigkeiten gereinigt
oder gar in Wasser getaucht
werden.

Benutzen Sie keine L&sungs-
mittel, Benzin o.d. Die Leuchte
wiirde hierbei Schaden
nehmen.

Verwenden Sie zur Reinigung
nur ein trockenes, fusselfreies
Tuch.

® Entsorgung

®

ausschlieBlich aus umweltfreund-
lichen Materialien. Sie kénnen in
den &rilichen Recyclingbehdltern
entsorgt werde.

hi¢

Die Verpackung und
das Verpackungs-
material bestehen

Das Symbol der durch-
gestrichenen Abfalltonne
auf Radern bedeutet,
dass das Produkt in der Européi-
schen Union einer getrennten
Millsammlung zugefihrt werden
muss. Dies gilt fir das Produkt und

alle mit diesem Symbol gekenn-
zeichneten Zubehérteile. Gekenn-
zeichnete Produkte diirfen nicht
iber den normalen Hausmiill ent-
sorgt werden, sondern miissen an
einer Annahmestelle fiir das Re-
cycling von elektrischen und elek-
tronischen Gerdten abgegeben
werden. Recycling hilft, den Ver-
brauch von Rohstoffen zu reduzie-
ren und die Umwelt zu entlasten.

® Informationen/
Garantie

Sie erhalten zum Zeitpunkt des
Kaufes auf dieses Gerdt 36 Monate
Garantie. Das Gerét wurde
sorgféltig produziert und einer
genauen Qualitétskontrolle unter-
zogen. Innerhalb der Garantiezeit
beheben wir kostenlos alle Material-
oder Herstellerfehler. Sollten sich
dennoch wahrend der Garantie-
zeit Méngel herausstellen, senden
Sie das Gerdt bitte an die aufge-
fihrte Service-Adresse unter An-
gabe folgender Modellnummer:
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8000.006.061/8000.010.061.
Von der Garantie ausgeschlossen
sind Schaden durch nicht sachge-
mé&Be Handhabung, Nichtbeach-
tung der Bedienungsanleitung oder
Eingriff durch nicht autorisierte
Personen sowie VerschleiBteile.
Durch die Garantieleistung wird
die Garantiezeit weder verlangert
noch ernevert.

Action GmbH

Im Langel 6

DE-59872 Meschede
DEUTSCHLAND

Tel.: +49 (0) 2903 / 449 555
Fax: +49 (0) 2903 /449 48410

E-Mail:
leuchtenservice@actionleuchten.de
www.action-leuchten.de

IAN 290636

Bitte halten Sie fir alle Anfragen
den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 290636) als
Nachweis fir den Kauf bereit.
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Dieses Produkt erfillt die
Anforderungen der geltenden
europdischen und nationalen
Richtlinien (Richtlinie 2014/53/
EU, Richtlinie 2009/125/EG,
Richtlinie 2011/65/EU).

Die Konformit&t wurde
nachgewiesen. Entsprechende
Erklarung und Unterlagen sind
beim Hersteller hinterlegt.

Hiermit erklaren wir, dass der
Funkanlagentyp 8000.006.061
und 8000.010.061 der
Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Sendeleistung: max. 5 W
Frequenzbereich: 110-205 KHz
Der vollsténdige Text der EU-
Konformité&tserkldrung ist unter
der folgenden Internetadresse
verfigbar:
www.action-leuchten.de/
service/
konformitétserklérungen/
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